
TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #63B TOP MOUNT BASE, BLACK

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **. View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #63B TOP MOUNT BASE, BLACK
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010063
Mfr. No.: 48069
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Marlin,Mossberg,Westernfield
Material: Aluminum
Model: 1893,1894,1895,336,36,375,444,45,62,640,740,9,922M,93,989,Camp 9 Carbine,Glenfield 30
Model Number: 63B
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 33mm
Shipping length: 188mm
UPC: 076683480699

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK
entschieden hast. Diese AluminiumBasen wurden entwickelt, um auf eine Vielzahl von Gewehren und Schrotflinten
zu passen. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Basen nur für die vorgesehenen Gewehre und Modelle verwendest.
Überprüfe vor der Verwendung, ob alle Teile unbeschädigt und korrekt montiert sind.
Halte die Basen von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwende die Basen nur in trockenen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.
Informiere dich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen deines Gewehrmodells.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass die Basen richtig und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Nutzung zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Montageringe und Zubehörteile, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Prüfe regelmäßig den Zustand der Basen und Ringe auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, ersetze die Basen umgehend.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob die Basen für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet sind.

Installation

Entferne alle bestehenden Montagen oder Zubehörteile von deinem Gewehr.
Positioniere die Vorder und Rückbasis an den vorgesehenen Stellen auf dem Gewehr.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basen fest zu montieren.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Nutzung

Überprüfe vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Basen.
Stelle sicher, dass das Zielgerät (z. B. ein Zielfernrohr) sicher auf den Basen montiert ist.
Halte dich an alle Sicherheitsvorschriften deines Gewehrs, während du schießt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Basen gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
oder Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen beim Transport zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du die Basen
erworben hast. Achte darauf, die Produktnummer und andere relevante Details bereitzuhalten, um eine schnelle
Unterstützung zu erhalten.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers sind von größter Bedeutung. Bitte befolge diese Anweisungen
sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung der TOP MOUNT BASES zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten
oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #63B TOP MOUNT BASE, BLACK

Introduction
Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #63B TOP MOUNT BASE, BLACK. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model. Refer to the product specifications to confirm
compatibility.
Always handle the base with care to avoid injury or damage to the product.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Inspect the base for any damage before use. Do not use if any parts are missing or damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the base.
Use the base only with compatible rifles, shotguns, or handguns as specified in the product details.
Avoid using the product in extreme weather conditions that could affect its performance.
Do not exceed the recommended weight limits for mounted optics or accessories.
Regularly check the tightness of screws and mounts to prevent any accidents during use.
If you experience any issues with the base, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that your firearm is unloaded.
Gather all necessary tools for installation, typically including a screwdriver and any required mounting
hardware.

Installation Steps

Locate the mounting points on your rifle where the base will be attached.
Align the base with the mounting points, ensuring that it fits securely.
Insert and tighten the screws provided with the base, ensuring they are snug but not overtightened to
avoid damaging the base or rifle.
If using a onepiece base, ensure it is properly seated on the rifle before securing.

Usage

After installation, check the stability of the base by gently applying pressure to ensure it is securely
mounted.
When attaching optics or accessories, follow the manufacturer’s instructions for those products to
ensure safe and proper use.
Regularly inspect the base and attached accessories for wear and tear, and address any issues
immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the aluminum components where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your TOP MOUNT BASES #11#62 #63B TOP
MOUNT BASE, BLACK, please refer to the manufacturer's customer service or support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable experience with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Bases TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #63B

Introducción
Gracias por elegir las bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #63B. Este producto ha sido diseñado para adaptarse
a una amplia gama de rifles y armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona las bases antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén las bases fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre el equipo de protección adecuado al manipular armas de fuego.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso o instalación incorrecta.
Riesgo de daños a la arma si las bases no están bien fijadas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
No fuerces la base en la arma; asegúrate de que sea compatible.
No uses la base si está dañada o si partes están faltando.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin supervisión.
Si utilizas la base en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas), revisa su estado antes
de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:

Coloca la base en la parte superior del receptor del rifle.
Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje de la arma.
Usa los tornillos proporcionados para fijar la base. Asegúrate de que estén bien apretados, pero evita
el exceso de fuerza que pueda dañar la base o el receptor.
Verifica que la base esté segura antes de montar cualquier otro accesorio.

Uso:

Una vez instalada, asegúrate de que la base esté correctamente fijada antes de montar el visor o
cualquier otro accesorio.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar la arma en un entorno de caza
o tiro.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites las bases, deséchalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No tires las bases en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, recuerda que es importante tener un contacto basado en la UE.
Asegúrate de obtener la información necesaria para resolver cualquier inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de las bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #63B.
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Guide de Sécurité pour les Embases Carabine
WEAVER

Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases Carabine WEAVER. Cet guide fournit des instructions de sécurité importantes pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Lisez attentivement ce document avant l'installation et
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les composants de l'embase, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'embase si elle présente des fissures ou des défauts visibles.
Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement des anneaux de montage compatibles avec les Embases Carabine WEAVER.
Évitez de surcharger l'embase avec des équipements qui dépassent les spécifications du fabricant.
Ne laissez pas l'embase exposée à des conditions météorologiques extrêmes pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez les instructions fournies avec votre carabine pour vous assurer de la compatibilité.

Installation:

Positionnez l'embase sur le rail de votre carabine.
Alignez les trous de montage avec ceux de la carabine.
Insérez les vis fournies et serrezles avec un outil approprié.
Vérifiez que l'embase est solidement fixée avant de continuer.

Utilisation:

Montez votre optique ou accessoire sur l'embase installée.
Assurezvous que tout est correctement fixé et sécurisé.
Testez la stabilité de l'ensemble avant de l'utiliser sur le terrain.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium.
Si possible, recyclez l'embase en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter leur service client.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Embases
Carabine WEAVER. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #63B

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT WEAVER #63B. Questo prodotto è progettato per offrire una solida e
sicura piattaforma di montaggio per una varietà di fucili. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o mancanti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di montare le basi.
Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Non sovraccaricare le basi oltre le specifiche indicate dal produttore.
Segui le istruzioni di montaggio fornite per garantire una corretta installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'installazione.

Installazione:

Posiziona la base anteriore e quella posteriore sui punti di montaggio del fucile.
Utilizza le viti fornite per fissare le basi. Assicurati che siano serrate correttamente.
Verifica che le basi siano allineate e stabili prima di procedere.

Uso:

Monta il cannocchiale o altro accessorio sulla base seguendo le istruzioni del produttore
dell'accessorio.
Controlla la stabilità dell'accessorio montato prima di utilizzare il fucile.

Controlli Regolari:

Dopo ogni utilizzo, controlla che le basi siano ancora saldamente fissate e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare il
supporto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle basi TOP MOUNT
WEAVER #63B. Assicurati di rispettare tutte le normative e le linee guida per un'esperienza di utilizzo soddisfacente
e sicura.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE,
BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bazy montażowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63B. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Produkt
ten jest przeznaczony do szerokiej gamy nowoczesnych i starszych karabinów, strzelb oraz pistoletów o dużym
zasięgu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bazy montażowej zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał bazy.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że baza jest odpowiednio dopasowana do modelu karabinu, strzelby lub pistoletu.
Zawsze używaj bazy w połączeniu z odpowiednimi montażami i akcesoriami.
Nie przeciążaj bazy, stosując zbyt ciężkie akcesoria.
Zwróć uwagę na instrukcje dotyczące montażu, aby uniknąć niewłaściwego użytkowania, które może
prowadzić do uszkodzeń lub wypadków.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy baza jest wolna od uszkodzeń.

Montaż bazy:

Zdejmij wszelkie istniejące akcesoria z karabinu.
Umieść bazę na odpowiednim miejscu na karabinie, upewniając się, że jest stabilna.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi do zamocowania bazy. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone,
ale nie przesadź, aby nie uszkodzić materiału.

Użytkowanie:

Po zakończeniu montażu sprawdź stabilność bazy.
Używaj bazy zgodnie z przeznaczeniem, unikając ekstremalnych warunków, które mogą wpłynąć na jej
działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to wymagane przez lokalne przepisy.
Zwróć uwagę na recykling materiałów, jeśli jest to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate w Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i zadowolenie z
użytkowania produktu są dla nas priorytetem.
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TOP MOUNT BASES Käyttöohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOP MOUNT BASES tuotteiden käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ymmärtävät sen käyttöön liittyvät riskit.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että jalustat ovat yhteensopivia kiväärisi tai aseesi kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Vältä käyttämästä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote vaurioiden varalta.
Asenna jalustat kiväärin tai aseen yläosaan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Aseta ase jalustalle varovasti.
Tarkista, että ase on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä aseen kanssa aina turvallisia käytäntöjä.

Hävitysohjeet
Kierrätä tuote sen materiaalin mukaan, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätys tai jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomioi, että tämä tuote on suunniteltu turvalliseen käyttöön, mutta käyttäjän vastuulla on noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita ja varotoimia. Varmista, että olet tietoinen kaikista mahdollisista riskeistä ja että käytät tuotetta
aina oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK. Denna
säkerhetsguide är utformad för att ge dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av
produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid eventuella skador eller defekter, sluta använda produkten omedelbart och kontakta en expert.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation av basen.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda basen om den är skadad eller om delar saknas.
Installera basen på en stabil och säker yta för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förbered installationen:

Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter.
Läs noggrant igenom installationsanvisningarna som medföljer produkten.

Installera basen:

Placera basen på det avsedda området på ditt vapen.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att basen sitter stabilt innan du fortsätter.

Användning av basen:

Montera kikarsiktet eller andra tillbehör enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla komponenter är säkert fästa innan du använder vapnet.
Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att basen förblir i gott skick.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Återvinn materialet när det är möjligt.
Lämna in produkten till en godkänd återvinningsstation om den inte längre kan användas.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK.
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Návod k bezpečnému použití TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #63B TOP MOUNT BASE, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili naše lehké hliníkové základny TOP MOUNT BASES. Tento produkt je určen pro
širokou škálu moderních i starších pušek, brokovnic a dlouhých pistolí. Abychom zajistili bezpečné použití a
maximální spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze podle určeného účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v dobrém stavu a správně namontované.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte správný model základny pro vaši pušku.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte standardní bezpečnostní opatření pro manipulaci se zbraněmi.
Používejte ochranné brýle při instalaci a používání základny.
Nepoužívejte základnu, pokud je poškozená nebo nesprávně namontovaná.
Základny jsou určeny pouze pro kompatibilní modely uvedené v návodu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Instalace:

Odstraňte staré základny, pokud je to nutné.
Umístěte novou základnu na pušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je základna pevně připevněna a správně zarovnána.

Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je základna bezpečně upevněna a funkční.
Použití: Při použití pušky s novou základnou dodržujte všechna bezpečnostní pravidla pro manipulaci se
zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro informace o bezpečnosti výrobků a případné dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. V případě jakýchkoliv dotazů nebo obav
neváhejte kontaktovat odborníky.


